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VENEDIK TUZUGU

" Tarihi Anitlarin ve Yerlegmelerin Korunmasi ve Onarimi icin Uluslararasi
Tlizak™

Ikinci Uluslararasi Tarihi Anitlar Mimar ve Teknisyenleri Kongresi- 25-31 Mayis
1964

Insan kusaklarinin tarihi anitlari, gegmisten bir bilgi tagiyarak giinimize eski
geleneklerin yasiyan taniklan olarak gelmektedir. Insanlar, insani degerlerin
butinltgunde gittikge daha ¢ok bilinglenmekte ve eski anitlar ortak miras
saymaktadir. Onlari gelecek kusaklara sa§ salim ulagtirmak sorumlulugu iyice
anlasiimistir. Orjinal zenginliklerine zarar vermeden onlar bizden sonrakilere
gecirmek gorevimizdir. Eski yapilarin korunmasi ve onartmiyla ilgili ilkeler
Uzerinde karara varmak ve bunlari uluslararasi bir temele yerlestirmek sarttir.
Bdylece her ulke, kendi kiltir ve gelenekieri gercevesinde bu plani uygulamak
sorumlulugunu yuklenecektir.

1931 Atina TUzGgdu ilk defa bu temel ilkeleri tanimlayarak, ulusal belgelerle, ICOM

ve UNESCO'nun faaliyetierinde ve UNESCO tarafindan kiiltiir degerlerinin
korunmasi ve onarimi galigmalari icin uluslararasi bir merkezin kurulmasinda
somut geklini alan, bu tiizik uluslararasi genis bir hareketin gelismesine yardim
etmigtir. Boylece surekli olarak daha karigik ve cgesiti olmaya baslayan
meselelerin ¢ézllmesi igin artan bir dikkat ile elestirici gcalisma uygulanmaya
baslanmisti. Artik bu tiz(du, icindeki ilkeleri lyice gbzden gegirmek ve yeni bir
belge halinde sinirlarini enigletmek icin yeni bagtan incelemek zamani gelmisti.

Bunu g6zénude tutarak, Tarihi Anitlarla ilgili Mimar ve Teknisyenlerin ikinci
Uluslararasi Kongresi 1964 yilinin 25 ile 31 Mayis gilinleri arasinda Venedik'te
toplanmis ve agagidaki metni kabul etmistir:

Tanimlar

MADDE 1- Tarihi anit kavrami sadece bir mimari eseri icine almaz, bunun
yaninda belli bir uygarli§in, 6nemli bir gelismenin, tarihi bir olayin tanikligint yapan
kentsel ya da kirsal bir yerlesmeyi de kaplar. Bu kavram yalniz biyik sanat
eserlerini degil, ayrica zamanin gecmesiyle kiiltirel anlam kazanmis daha basit
eserleri de igine alir.

MADDE 2- Anitlarin korunmasi ve onarimi icin, mimari mirasin incelenmesine
ve korunmasina yardimci olabilecek biitiin bilim ve tekniklerden yararlanmalidir.

Amag

MADDE 3- Anitlarin korunmasinda ve onariimasindaki amag, onlari bir sanat
eseri oldugu kadar bir tarihi belge olarak da korumaktir.



Koruma

MADDE 4- Anitlarin korunmasindaki temel tutum, korumanin kalici olmasi,
devamlihginin saglanmasidir.

MADDE 5- Anitlarin korunmasi, her zaman onlari herhangi bir yararl toplumsal
amag¢ i¢in kullanmakla kolaylastirilabilir. Bunun i¢in bu ¢esit bir kultanma arzu
edilir, fakat bu nedenle plani ya da suslemesi degistiriimemelidir. Ancak bu
sinirlar icinde fonksiyon degisikliginin gerektigi degisiklikler tasarlanabilir ve buna
izin verilebilir.

MADDE 6- Anitin korunmasi, 6icegi disina tagsmamak sartiyla g¢evresinin de
bakimi igine alinmahdir. EGer geleneksel ortam varsa, oldugu gibi birakilmalidir.
Kutle ve renk iligkilerini degistirecek hicbir yeni eklentiye, yok etmeye, ya da
degistirmeye izin verilmemelidir.

MADDE 7- Bir anit taniklik ettigi tarihin ve icinde bulundugu ortamin ayriimaz bir
parcasidir. Anitin tGmunan ya da bir pargasinin bagka biryere taginmasina-anitin
korunmasi bunu gerektirdigi ya da ¢ok énemli ulusal ya da uluslararas: gikarlarin
bulundugdu haller diginda izin verilmemelidir.

MADDE 8- Anitin tamamlayici pargalari olan heykel, resim ya da susleme
unsurlari, ancak bunlari korumanin bagka ¢aresi yoksa yerlerinden kaldirilabilir.

Onarim

MADDE 9- Onarim uzmanlik gerektiren bir igtir. Amaci, anitin estetik ve tarihi
deg@erini korumak ve ortaya cikarmaktir. Onarim, kendine temel olarak aldig
orjinal malzeme ile glvenilir belgelere saygiyla baglidir. Varsayimlarin bagladigi
yerde onarim durmalidir; yapiimas: gerekli herhangi bir eklemenin mimari
kompozisyondan farki anlasgilabilmeli ve giniin damgasini tagimalidir.

Herhangi bir onarim isine baglamadan énce ve bittikten sonra, anitin arkeolojik ve
tarihi incelemesi yapilmalidir.

MADDE 10- Geleneksel tekniklerin yetersiz kaldigi yerlerde, koruma ve insa igin
bilimsel verilerle etkenligi gésterilmis ve deneylerle saptanmis herhangi modern bir
teknik kullanilarak anit saglamiastirilabilir.

MADDE 11- Anita malediimig farkh devirlerin gegerli katkilari saygi gérmelidir;
zira onarim amaci "stil birligi" degildir. Bir anit Gstlste cesitli devirlerin izlerini
tasiyorsa, en alttaki durumu agiga ¢ikarmak ancak bazi dzel hallerde - yok edilen
malzemenin 6nemi azsa, agiga ¢ikarilan malzeme buyuk tarihi, arkeolojik ya da
estetik deger tasiyorsa ve korunma durumu bdyle bir davranisi gerekli
gOsterecek kadar iyi ise - hakli ¢ikanlabilir. ligi unsurlarin  &neminin
degerlendiriimesi ile ilgili yargi ve neyin yok edilecedi lzerinde karar vermek,
sadece bu igi Uzerine almis kimseye birakilamaz.

MADDE 12- Eksik kisimlarin tamamlanmasi, bitiniyle uyumlu bir sekilde
baddastinimalidir; fakat onarimin, ayni zamanda artistik ve tarihi tanikhg yanhs
bir sekilde yansitmamasi igin, orjinalden ayirdedilebilecek bir sekilde yaptlmasi
gereklidir.

205



206

MADDE 13- Eklemelere ancak, yapinin ilgi ¢ekici bdélimlerine, geleneksel
konumuna, kompozisyonun dengesine ve cevresiyle olan baglantisina zarar
gelmedigi hallerde izin verilebilir.

Tarihi Yerler

MADDE 14- Anitlarin bulunduklari yerler, bitinligin korunmasi, temizienip
uygun bir sekilde ortaya konmasi igin 6zel bir dikkat gerektirir. Béyle yerlerde
yapilacak koruma ve onarim iglerinde daha o6nceki maddelerde agiklanan
ilkelerden esinlenmelidir.

Kazilar

MADDE 15- Kazilar, 1956 yilinda UNESCO tarafindan kabul edilmis arkeolojik
kazilarda uygulanmasi istenilen ulusiararasi ilkeleri tanimlayan kararlara ve
bilimsel standartlara uygun olarak yapiimahdir.

Yikinttlar korunmati, mimari unsurlarin ve buluntularin sirekli olarak korunmasi
icin gerekli tedbirler alinmalidir. Bundan bagka, anitin anlagiimasin
kolaylagtiracak ve anlamini hi¢ bozmadan ag¢iga cikartacak her ¢areye bas
vurulmalidir.

Bltiin yeniden inga islemlerinden pesinen(a priori) vazgecilmelidir. Yalniz
anastylosis'e, yani mevcut fakat birbirinden ayrilmig pargalarin bir araya
getiriimesine izin verilebilir. Birlestirmekte kullantlan madde herzaman
ayirdedilebilecek bir nitelikte olmali ve bu anitin korunmasini saglamak ve eski
haline getirmek igin mimkin oldugu kadar az kullaniimalidir.

Yayin

MADDE 16- Batin koruma, onarim ve kazi iglerinde her zaman ¢izim ve
fotografiarla agiklik kazanmis ¢ézim getirici ve elestirici raporlar seklinde kesin
belgeler hazirlanmalidir.

Temizlemenin, saglamlastirmanin, yeniden diizenlemenin ve birlegtirmenin her
safhasi-is sirasinda ortaya c¢tkan, tantmlanmig bigcimsel ve teknik o6zellikier
g6zéninde tutularak-raporda gdésteriimelidir. Bu belgeler bir resmi kurumun
arsivine konmali ve arastirmacilar bundan yararlanabilmelidir. Bu raporlarin
yayinlanmasi tavsiye edilir.

NOTLAR

(1) Koruma, "Conservation" ve onarim "Restoration” karsiliginda kullaniimigtir.
(2)Venedik Tlzagu, 5805 sayili 6zel kanun ile kendisine verilen yetkilere uygun
olarak Gayrimenkul Eski Eserler ve Anitlar Yiksek kurulunun 24 Eylil 1967 tarih
ve 3674 sayiit karart ile kabul edilmigtir.



